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Grazie per aver scelto un prodotto COMUNELLO
AUTOMATION.

Questo manuale fornisce tutte le informazioni specifiche
necessarie alla conoscenza e al corretto utilizzo
dell’apparecchiatura; deve essere letto attentamente e
compreso all’atto dell’acquisto e consultato qualora vi siano
dubbi sull’utilizzo o si debbano fare interventi di manutenzione.
Il produttore si riserva il diritto di apportare eventuali modifiche
al prodotto e al presente documento senza preawviso.

AAWERTENZE

Leggere attentamente il presente manuale prima di iniziare
I'installazione ed eseguire gli interventi come specificato dal
costruttore.

Il presente manuale di installazione ¢ rivolto esclusivamente a
personale professionalmente competente.

Tutto quello non espressamente previsto in queste istruzioni
non e permesso.

DESCRIZIONE DEL PRODOTTO E DESTINAZIONE
D’USO

Colonnine in alluminio estruso e basamento robusto adatte
all'alloggiamento di fotocellule o altri accessori, nelle situazioni
in cui non si abbia a disposizione una struttura muraria.

VERIFICHE PRELIMINARI

e \ferificare che il prodotto all'interno dell'imballo sia integro
ed in buone condizioni.

e \ferificare che la colonnina venga fissata ad una superficie
solida che consenta un fissaggio adeguato in un punto
facilmente raggiungibile.

e \erificare che l'installazione sia fuori dall’area di manovra
del cancello come previsto dalle normative vigenti.

o \erificare di posizionare le colonnine su superfici parallele

e alla stessa altezza tra di loro per consentire il corretto
allineamento delle fotocellule.

INSTALLAZIONE

e Fissare le colonnine al pavimento con dei tasselli adatti o, nel
caso di cemento fresco, immergere la piastra con tirafondi
(fig. A-B).

e Per togliere la cover di protezione, premere ai lati ed estrarla
come indicato nella figura 1.

e Nella parte superiore € possibile installare: la fotocellula
DART SLIM.

® Procedere come indicato nelle figure da 1 a 5.

e | e viti di fissaggio dei relativi accessori sono incluse.

COLLEGAMENTI

| cablaggi vanno fatti passare internamente lungo la colonnina
per arrivare alle fotocellule o altri accessori, passando
all'interno dei supporti.

SMALTIMENTO
Alcuni componenti del prodotto possono essere
riciclati mentre altri come ad esempio i componenti
elettronici devono essere smaltiti secondo le normative
vigenti nell’area di installazione.
Alcuni  componenti  potrebbero contenere sostanze
inquinanti e non devono essere dispersi nell’ambiente.
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Thank you for choosing a COMUNELLO AUTOMATION CONNECTIONS
product. Wiring must be routed internally along the mast to reach the 50 mm 39.5mm
photocells or other accessories, transiting inside the supports.

This manual provides all the detailed information required for .
the understanding and correct use of the equipment. It must T = ""w

be read carefully at the time of purchase and consulted if DISPOSAL ) Nl
there are any doubts regarding its use or when maintenance A number of components of the item can W N
is required be recycled while others, such as electronic 43 mm c ] -\\:\\
The manufacturer reserves the right to make any modifications compqnentg must _be disposed Of. n accp rdance with the o | S * e R
to the item and to this document without prior notice. regulations in force in the country of installation. 8 M
A number of components may contain pollutants that must not = ‘ T ~ 0 o
be released into the environment. S

A WARNINGS

Please read this manual carefully before beginning installation
and carry out the procedures as specified by the manufacturer.
This installation manual is only intended for professional
personnel.

Anything not expressly included in these instructions is
prohibited.

PRODUCT DESCRIPTION AND INTENDED USE
Extruded aluminium masts and sturdy base suitable for
housing photocells or other accessories, in situations where
walls are not available.

PRELIMINARY CHECKS
e Check that the item inside the packaging is intact and in
good condition.
* Ensure that the mast is secured to a solid foundation and is
positioned in a location that is easily accessible.
e Ensure that installation is outside the operating zone of the
gate as required by current regulations.
e Ensure the masts are positioned on parallel surfaces and
at the same height to allow for correct alignment of the
photocells.

INSTALLATION
® Secure the masts to the floor with suitable anchoring systems
or, in the case of fresh concrete, submerge the plate using

anchor bolts (Figs. A-B).
* To remove the protective cover, apply pressure to the sides
and remove it as shown in Figure 1.
e The DART SLIM photocell can be installed on the upper part.
® Proceed as shown in Figures 1 to 5.
e Securing screws for the accessories are included.
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Merci d’avoir choisi un produit COMUNELLO
AUTOMATION.

Ce manuel fournit toutes les informations spécifiques
nécessaires a la connaissance et a I'utilisation correcte de
I'appareil ; il doit étre lu attentivement et compris au moment
de I'achat et consulté en cas de doute sur son utilisation ou si
une maintenance est nécessaire.

Le fabricant se réserve le droit d’apporter toute modification au
produit et au présent document sans préavis.

A AVERTISSEMENTS

Lire attentivement ce manuel avant de commencer l'installation
et effectuer les travaux comme indiqué par le fabricant.

Ce manuel d’installation est uniquement destiné a étre utilisé
par un personnel professionnellement qualifié.

Tout ce qui n’est pas expressément prévu dans ces instructions
est interdit.

DESCRIPTION DU PRODUIT ET USAGE PREVU
Colonnes en aluminium extrudé et base robuste indiquées
pour le logement de photocellules ou autres accessoires,
dans les situations ou on ne dispose pas d’une structure en
maconnerie.

CONTROLES PRELIMINAIRES

e \rifier que le produit a I'intérieur de I'emballage soit integre et
en bonnes conditions.

e \krifier que la colonne soit fixée sur une surface solide qui
permette une fixation adéquate sur un point facilement
accessible.

e \krifier que l'installation soit au-dehors de la zone de
manceuvre de la grille, comme prévu par les reglementations
en vigueur.

e S’assurer d’avoir positionné les colonnes sur des surfaces

paralleles et a la méme hauteur entre elles pour permettre
I'alignement correct des photocellules.

INSTALLATION

e Fixer les colonnes au plancher avec des chevilles adéquates
ou, en cas de ciment frais, submerger la plague avec des
boulons d’ancrage (Fig. A-B).

® Pour retirer le couvercle de protection, appuyer sur les cotés
et I'extraire comme indigué en figure 1.

e Sur la partie supérieure, il est possible d’installer la
photocellule DART SLIM.

e Procéder comme indiqué dans les figures de 1 a 5.

® | es vis de fixation des accessoires sont fournies.

BRANCHEMENTS

Les cablages doivent passer a 'intérieur le long de la colonne
pour arriver aux photocellules ou autres accessoires, en
passant a l'intérieur des supports.

ELIMINATION
Certains composants du produit peuvent étre
recyclés tandis que d’autres, tels que les composants
electroniques, doivent étre éliminé selon les reglementations
en vigueur dans la zone d’installation.
Certains composants peuvent contenir des substances
polluantes et ne doivent pas étre rejetés dans I'environnement.
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Gracias por haber elegido un producto COMUNELLO
AUTOMATION.

Este manual proporciona toda la informacion especifica
necesaria para el conocimiento y el uso correcto del aparato;
debe ser leido atentamente y comprendido en el acto de
compra y consultado siempre que se tengan dudas sobre el
uso o se deban realizar operaciones de mantenimiento.

El fabricante se reserva el derecho de aportar eventuales
modificaciones al producto y al presente documento sin
preaviso.

A ADVERTENCIAS

Lea atentamente el presente manual antes de comenzar
la instalacion y realice las operaciones como especifica el
fabricante.

El presente manual de instalacion esta dirigido exclusivamente
a personal profesionalmente competente.

Todo lo que no esta especificamente previsto en estas
instrucciones no esta permitido.

DESCRIPCION DEL PRODUCTO Y USO PREVISTO
Columnas de aluminio extruido y base robusta adecuadas
para la colocacion de fotocélulas u otros accesorios, cuando
no se tenga a disposicion una estructura de mamposteria.

VERIFICACIONES PRELIMINARES

e Compruebe que el producto en el interior del embalaje esté
intacto y en buenas condiciones.

e Compruebe que la columna esté fijada en una superficie
sélida que permita una fijaciéon adecuada en un punto
facilmente alcanzable.

e Compruebe que la instalacion sea fuera del area de
maniobra de la barrera como estéa previsto por la normativa
vigente.

e Compruebe la posicién de las columnas en superficies

paralelas a la misma altura entre ellas para permitir la
alineacion correcta de las fotocélulas.

INSTALACION

e Compruebe las columnas al pavimento con tacos adecuados
0, en el caso de cemento fresco, sumergir la placa con
tirafondos (fig. A-B).

e Para quitar la funda de proteccion, presione los lados y
extraigala como se indica en la figura 1.

* En la parte superior es posible instalar: la fotocélula DART
SLIM.

® Proceda como se indica en las figuras de 1 a 5.

¢ | os tornillos de fijacion de cada accesorio estan incluidos.

CONEXIONES

Los cableados deben hacerse pasar totalmente a lo largo de la
columna para llegar a las fotocélulas o a los otros accesorios,
pasando en el interior de los soportes.

ELIMINACION
Algunos componentes del producto pueden reciclarse
mientras otros, como por ejemplo los componentes
electronicos, deben eliminarse segun las normativas vigentes
en el drea de instalacion.
Algunos componentes podrian  contener  sustancias
contaminantes y no deben ser liberados en el medio ambiente.
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Obrigado por ter escolhido um produto COMUNELLO
AUTOMATION.

Este manual fornece todas as informagdes especificas
necessdrias para o conhecimento e uso correto do
equipamento; deve ser lido com atencdo e entendido no
momento da compra, e consultado quando houver dlvidas
sobre 0 seu uso ou quando se deva fazer intervencdes de
manutencao.

O fabricante reserva-se o direito de fazer eventuais alteragbes
ao produto e a este documento sem aviso prévio.

A AVISOS

Leia este manual com atenc&o antes de iniciar a instalacao e
execute as operacdes conforme especificado pelo fabricante.
Este manual de instalacdo é destinado apenas a pessoal
profissionalmente competente.

Tudo o que nao esteja expressamente previsto nestas
instrugdes nao é permitido.

DESCRICAO DO PRODUTO E FINALIDADE DE USO
Colunas em aluminio extrudido e base resistente adequada
para o alojamento de fotocélulas ou outros acessorios, em
situacdes em que ndo exista a disposicao uma estrutura de
parede.

VERIFICAGOES PRELIMINARES

e \erifiqgue se 0 produto no interior da embalagem esta
intacto e em boas condicoes.

e Certifique-se que a coluna seja fixada a uma superficie
sélida que permita uma fixagdo adequada num ponto
facilmente acessivel.

e (Certifique-se que a instalacdo esteja fora da area de
manobra do portdo, conforme exigido pelos regulamentos
atuais.

¢ Certifique-se de posicionar as colunas em superficies

paralelas € na mesma altura entre elas para permitir o
alinhamento correto das fotocélulas.

INSTALACAO

e Fixe as colunas no chdao com buchas adequadas ou, no
caso de betdo armado fresco, mergulhe a placa com tira-
fundos (chumbadores) (fig. A-B).

e Para retirar a tampa de protecéo, pressione nos lados e
remova-a conforme mostrado na figura 1.

e Na parte superior, é possivel instalar: a fotocélula DART
SLIM.

e Proceda conforme mostrado nas figuras da 1 a 5.

® Os parafusos de fixacdo dos respetivos acessorios estao
incluidos.

LIGACOES

As cablagens deve ser passadas internamente ao longo da
coluna para chegar as fotocélulas ou a outros acessorios,
passando dentro dos suportes.

ELIMINACAO
Alguns componentes do produto podem ser reciclados,
enquanto outros, como por ex. 0s componentes
eletrénicos, devem ser eliminados de acordo com as normas
em vigor no local de instalagao.
Alguns componentes podem conter substancias poluentes
que n&o devem ser dispersas no ambiente.
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bnazodapum 3a ebibop usdenussi COMUNELLO
AUTOMATION.

B HacTosileM pyKOBOACTBE NPUBOASTCA BCE CBEAEHUS,
HeobXoaMMble Ans 3HaHWS M NPaBWUNbHOW SKCMMyaTaumm
obopynoBaHus. CrnegyeT BHUMATENBHO NMPOYECTb W MOHATb
PYKOBOACTBO Nocrie npuobpeTteHuss n obpaiiarbes K HeMy
BCSIKUA pa3 Mpy BO3HUKHOBEHWU COMHEHWI OTHOCUTENbHO
aKcnnyaTauum unu Nnpu NpoBegeHUn paboT no Texobenyxu-
BaHUIO.

Mpown3soauTtens octaBnser 3a cobon NpaBo BHOCUTb HEOb-
XOOUMbIE M3MEHEHUS B U3[ENUe U B HaCTOSILLMIA [OKYMEHT
6e3 npeaBapuTENbHOrO yBeAOMIIEHUSI.

A MEPbI BE3ONMACHOCTHU

BHuMaTenbHO npouynTaTh HacTosilee PYKOBOACTBO nepen
Ha4vasioM yCTaHOBKU N BbINOJSTHUTb OencTBMA cornacHo YKa-
3aHuAM npoussoauTena.

Hactosiwee PYKOBOACTBO MO YCTaHOBKe npeaHa3Ha4YeHo
MCKIIOYMTENBHO ANA ntogen ¢ NpodecCcnoHanbHbIMU HaBbl-
KamMmu.

Bce, 4TO He paspelueHO corfmacHO HacTOoALMM NHCTPYKLN-
AM, 3anpeLllaeTca.

OMUCAHMUE U3QENUA U ErO
NPEAQHA3HAYEHME

KOnoHKun 13 aKCTpyampoBaHHOTO antoMUHUSA 1M NPOYHOe Oc-
HOBaHWe NoaxoaAT AN pasMeLleHns (hOTONEMEHTOB Unn
APYruxX KOMMMEKTYILWMX B TeX Cry4asx, Korga oTcyTcTByeT
CTpouTEernbHas KOHCTPYKLMS.

NMPEABAPUTEJIbHBIE NMPOBEPKU

* Y6eauTbes, YTO U3LEnMe BHYTPU YNakoBKW HE NOBPEXOEHO
1 B XOPOLLEM COCTOSIHUN.

» Y6eauTbCs, YTO KOMOHKA KPEnuTCa K MPOYHON MOBEPXHO-
CTM, KOTOpasi rapaHTUPyeT NOAXOAsLLEee KpenseHue B fer-
KO [OCTYMHOM TOYKe.

* Y6eauTbCs, YTO YCTaHOBKA HAaX0AMTCA 3a NpeaesiamMm 30HbI
MaHEeBpOB BOPOT, Kak MpPedyCMOTPEHO [OeiCTBYLWMUMI
HopMamu.

« [MpoBepuUTb pasMeLlieHne KOMOHOK Ha napanmnenbHbIX no-
BEPXHOCTSIX 1 Ha OHOM BbicOTe Mexay coboi, 4Tobbl obe-
crneynTb NpaBunbHOE BbipaBHMUBaHWE (OTOMEMEHTOB.

YCTAHOBKA

* 3aKpenuTb KOMOHKM K MOy C MOMOLLbIO ABYX NOAXOASALLMX
aHKepHbIX 6ONTOB UNKW, B Cry4ae CBeXero LeMeHTa, ycTa-
HOBWTb MNUTY C aHKepHbIMU GonTamu (puc. A-B).

o [iNsi CHATWS 3alUMTHOM KPbILKM HaxaTb Mo Gokam u us-
BreYb ee, Kak nokasaHo Ha pucyHke 1.

* B BepxHen 4actTn MOXHO yCTaHOBUTL: hoToanemeHT DART
SLIM.

¢ BbInonHuTb AencTBuMS, Kak MoKa3aHo Ha puUcyHKax oT 1 oo
5.

* KpenexHble BUHTbI COOTBETCTBYIOLLMX KOMMIEKTYIOLLMX
BXOAST B KOMMINEKT NOCTaBKM.

NnoAaKJIIOYEHUA

MpoBoga NonMHOCTLIO YKMaAbIBaOTCS BHYTPU KOSIOHKU Yepes
onopbl Anst noasoAa k oTosnemMeHTaM Unu Apyrum Kom-
MAEKTYOLWMM.

YTUIIU3ALMUA
HekoTopble KOMMOHEHTbI M3OENNUst MOTYT MOABEPraThCs
BTOpPUYHOW NepepaboTtke, Apyrve, Harpumep, arek-
TPOHHblE
KOMIMOHEHTbI CriedyeT YTUIanpoBaThb COMIAcHO AEVCTBYIOLMM
Ha MEeCTe YCTaHOBKV HOpMaMm.
HekoTopble KOMMOHEHTbI MOFYT COAepXaTb 3arpsisHsoLLe
BELIECTBA M He [OIMKHbl BbIGpacbiBaTbCsl B OKPYXatoLLyto
cpeqy.
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Dank u voor het kiezen van een product COMUNELLO
AUTOMATION.

Deze handleiding bevat alle specifieke informatie die noodzakelijk
is voor de goede kennis en het correcte gebruik van de
apparatuur; de handleiding moet na de aankoop zorgvuldig
gelezen en begrepen worden en in geval van twiifel over het
gebruik en bij het uitvoeren van onderhoudswerkzaamheden
geraadpleegd worden.

De fabrikant behoudt zich het recht voor om, zonder
voorafgaande kennisgeving, wijzigingen aan te brengen aan
het product en dit document.

A WAARSCHUWINGEN

Lees deze handleiding zorgvuldig alvorens de installatie te
starten en verricht de ingrepen zoals aangegeven door de
fabrikant.

Deze installatiehandleiding is uitsluitend bestemd voor
professioneel bekwaam personeel.

Alles wat niet uitdrukkeliik staat aangegeven in deze
aanwijzingen is niet toegestaan.

BESCHRIJVING VAN HET PRODUCT EN BEOOGD
GEBRUIK

Paaltjes van geéxtrudeerd aluminium en sterk voetstuk,
geschikt voor de montage van fotocellen of andere accessoires
in situaties waarin er geen structuren van metselwerk
beschikbaar is.

VOORAFGAANDE CONTROLES

e Controleer of het product in de verpakking intact is en in
goede staat verkeert.

e Controleer of het paaltie op een stevig oppervlak wordt
bevestigd, waarop een geschikte bevestiging mogelijk is op
een eenvoudig bereikbaar punt.

e Controleer of de installatie zich buiten het actiebereik
van de poort bevindt, zoals voorzien door de geldende
regelgeving.

e Controleer of de paalties geplaatst worden op parallelle

opperviakken en onderling op dezelfde hoogte, opdat de
fotocellen correct kunnen worden uitgelijnd.

INSTALLATIE

® Bevestig de paalties met geschikte pluggen op de vioer,
of, in geval van vers gegoten beton, dompel de plaat met
ankerbouten onder (afb. A-B).

* Druk, om de beschermkap te verwijderen, op de zijkanten en
neem de beschermkap weg zoals op afbeelding 1.

e Bovenaan is de installatie mogelijk van: de fotocel DART
SLIM.

* Ga verder zoals aangegeven op de afbeeldingen van 1 tot 5.

* De bevestigingsschroeven van de betreffende accessoires
worden bijgeleverd.

AANSLUITINGEN

De kabels moeten aan de binnenkant van het paaltie naar de
fotocellen of andere accessoires worden geleid, geplaatst in
voorziene zittingen.

VERWIJDERING
Enkele onderdelen van het product kunnen
gerecycled  worden,  terwil anderen,  zoals
bijvoorbeeld de elektronische onderdelen, verwijderd
moeten worden in overeenstemming met de regelgeving van
kracht in het land van installatie.
Enkele onderdelen kunnen mogelijk vervuilende stoffen
bevatten die niet in het milieu verspreid mogen worden.
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Dzigkujemy za wybranie produktu COMUNELLO
AUTOMATION.

Niniejsza instrukcja zawiera wszystkie informacje niezbedne
dla zapoznania sie z charakterystyka techniczng urzadzenia
i z jego prawidtowym uzytkowaniem; po zakupieniu
urzadzenia nalezy jg uwaznie przeczytacizrozumiec jej tresc,
a nastepnie odnies¢ sie do niej w przypadku jakichkolwiek
watpliwosci zwigzanych z obstugg i konserwacja.

Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzenia
modyfikacji w produkcie i w niniejszym dokumencie, bez
uprzedzenia.

A OSTRZEZENIA
Nalezy uwaznie przeczyta¢ niniejszg instrukcje przed
przystgpieniem do instalacji i wykonaniem interwenciji,

zgodnie z informacjami przekazanymi przez producenta.
Niniejsza instrukcja instalacji jest przeznaczona wytacznie
dla wykwalifikowanego personelu.

Zabrania sie uzytkowania i wykorzystywania w spos6b inny
niz ten wskazany w niniejszej instrukcji.

OPIS PRODUKTU | PRZEZNACZENIE

Stupki z wytltaczanego aluminium i stabilna podstawa sag
elementami, na ktérych montuje sie fotokomérki lub inne
akcesoria, w przypadku gdy nie ma mozliwosci skorzystania
z konstrukcji murowanych.

KONTROLE WSTEPNE
« Sprawdzi¢, czy produkt znajdujacy sie w opakowaniu jest
w nienaruszonym i dobrym stanie.
¢ Sprawdzi¢, czy stupek zostanie zamocowany na
odpowiedniej i solidnej powierzchni, w tatwo dostepnym
punkcie.
* Upewnic¢ sig, ze zostanie zainstalowany poza zasiegiem
manewru bramy, zgodnie z obowigzujgcymi normami.
* Stupkinalezy umiejscowi¢ na réwnolegtych powierzchniach,
na takiej samej wysokosci, tak aby umozliwi¢ prawidtowe
wyréwnanie fotokomorek.

INSTALACJA

« Zamocowac stupki do podioza za pomocg odpowiednich
kotkéw lub, w przypadku $wiezego cementu, zanurzy¢
ptyte za pomoca wkretow (rys. A-B).

» Aby zdjg¢ pokrywe ochronng, nacisng¢ po bokach, wyjaé
jak pokazano na rysunku 1.

* W czesci gérnej mozna zainstalowac: fotokomérke DART
SLIM.

» Postepowa¢ zgodnie ze wskazaniami podanymi na
rysunkach od 1 do 5.

« Sruby mocujgce do zamontowania akcesoriéw sg dostepne
W wyposazeniu.

PODLACZENIA
Okablowanie fotokomoérek lub innych akcesoribw nalezy
poprowadzi¢ wewnatrz stupka, przechodzac przez wsporniki.

UTYLIZACJA
Niektére zkomponentdw, z ktérych sktada sie produkt,
mogg zosta¢ poddane recyklingowi, natomiast
wystepujg na nim takze, miedzy innymi, komponenty
elektroniczne, ktére nalezy usuna¢ zgodnie z przepisami
obowigzujgcymi w kraju, gdzie urzadzenie zostanie
zainstalowane.
Niektére  komponenty moga zawieraé substancje
zanieczyszczajgce, ktérych nie nalezy uwalnia¢ do
Srodowiska.
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Kdszonjuk, hogy a COMUNELLO AUTOMATION termékét
valasztotta.

Ez a kézikdnyv tartalmazza a berendezés ismeretéhez és he-
lyes hasznélatahoz sziikséges 6sszes konkrét informaciot, va-
sarlast kovetéen figyelmesen el kell olvasni és meg kell érteni,
és amennyiben kétség mertl fel a hasznalattal kapcsolatban
vagy karbantartast kell végezni, konzultalni kell azt.

A gyarto fenntartja a jogot a termék és a jelen dokumentum
elbzetes értesités nélkili modositasara.

A FIGYELMEZTETESEK

Figyelmesen olvassa el a jelen kézikdnyvet a telepités meg-
kezdése el6tt és a beavatkozasokat a kézikdnyvben leirtak-
nak megfeleléen végezze.

Jelen telepitési Gtmutatd kizarélag a szakmai szempontbo6l
illetékes személyzetnek szol.

Az utasitasok kozott egyértelmiien nem szereplé munkala-
tok, beavatkozasok elvégzése szigoruan tilos.

A TERMEK LEIRASA ES RENDELTETESSZERU
HASZNALATA

A fotocellak vagy mas tartozékok fészkének megfeleld,
sajtolt aluminiumbol késziilt oszlopok és robusztus alapzat
azokban az esetekben, amikor nem all rendelkezésre fala-
zott épitmény.

ELOZETES ELLENORZESEK

¢ Ellenérizze, hogy a csomagolasban lévé termék ép és jo
allapotban van-e.

« Ugyelien arra, hogy az oszlopot szilard felillethez rég-
zitsék, mely lehetévé teszi a megfeleld rogzitést és egy
kénnyen elérheté pontban van.

« Ellenérizze, hogy a telepités a kapu munkatertletén kivil
torténjen, a hatalyos eléirasoknak megfeleléen.

« Ugyeljen arra, hogy az oszlopokat egyméassal parhuza-
mos fellletekre és azonos magassagba helyezzék a foto-
cellak helyes miikédése érdekében.

TELEPITES

« Rogzitse az oszlopokat a talajhoz megfelel6 tiplikkel vagy
ha a cement friss, meritse a be a lemezt az allvanycsava-
rokkal (A-B &br.).

« Avédbburkolat eltavolitasa érdekében nyomja az oldalak
mentén és emelje ki az 1. abran lathaté modon.

* Afels6 részre lehet telepiteni a DART SLIM fotocellat.

e Az 1-5 abréakon lathaté modon jarjon el.

« Atartozékok régzité csavarjai nincsenek készletben.

CSATLAKOZTATASOK

A kéabeleket az oszlopon belll kell elvezetni tugy, hogy a fo-
tocellahoz vagy a tobbi tartozékhoz jussanak, a hordozékon
belul &thaladva.

ARTALMATLANITAS
A termék néhany alkatrésze Ujrahasznosithato,
mig masokat, mint pl. az elektromos alkatrészeket
a telepitési tertileten hatalyos jogszabalyi el6irasoknak meg-
felelen kell artalmatlanitani.
Egyes alkatrészek szennyezé anyagokat tartalmazhatnak,
ezért tilos azokat elszérni.
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